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Vorteile

•	 Brand- und Rauchschutz kombi-
niert mit schmalsten Ansichtsbrei-
ten ab 23 mm

•	 Profildesign in flächenbündiger 
und flächenversetzter Ausführung

•	 Türbänder ab 10 mm für eine 
formschöne Optik

Neue Brandschutztür E/EW60 S200 mit forster presto xs  
Nouvelle porte coupe-feu E/EW60 S200 avec forster presto xs 
New fire resistant door E/EW60 S200 with forster presto xs 

Avantages

•	 Résistance au feu et étanchéi-
té aux fumées combinées avec 
des largeurs face vue à partir de 
23 mm

•	 Conception du profilé en exécuti-
on affleurée et décalée

•	 Paumelles à partir de 10 mm pour 
une esthétique élégante

Benefits

•	 Fire and smoke protection com-
bined with narrow sightlines from 
23 mm

•	 Profile design in flush and re-
cessed versions

•	 Hinges from 10 mm for an attrac-
tive appearance

new@forster
213-25/INT
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Minimale Ansichtsbreite 
kombiniert mit der Stabilität 
von Stahl

Türbänder mit Durchmesser ab 10 mm für hoch-
wertige Anmutung
Paumelles avec diamètre à partir de 10 mm 
pour un aspect haut de gamme
Hinges with diameters from 10 mm for high-
quality appearance

Flächenbündiges oder flächenver-
setztes Profildesign
Conception du profilé affleurée 
ou décalée
Flush or recessed profile design

Vielfältige Glasauswahl abhängig von der Anwendung 
als Brand- oder Rauchschutztür
Vaste choix de verre en fonction de l’utilisation 
comme porte coupe-feu ou pare-fumée
Wide range of glass options depending on the appli-
cation as fire or smoke protection door

Forster Senkdichtungssortiment passend für die xs 
Systeme für eine perfekte Optik
Gamme de joints seuil automatiques forster adaptés 
aux systèmes xs pour une esthétique parfaite
Forster drop seal range suitable for the xs systems 
for a perfect look

Weitere Vorteile der Brandschutztür

•	 Ein- und zweiflügelige Ausführung mit 
oder ohne Seitenteil und Oberlicht

•	 Thermische Verriegelung als Option 
für mehr Gestaltungsfreiheit

•	 Maximales lichtes Durchgangsmass 
von 1200 x 2400 mm (B x H)

•	 Maximales Flügelgewicht von 120 kg

•	 Schwellenlose Ausführung mit 
Rauschschutz durch spezifisch zu den 
xs Systemen passendem Senkdich-
tungssortiment

•	 Keine optische Abweichung zur Stan-
dard Ausführung

Largeur face vue combinée à 
la stabilité de l’acier

Narrow sightline width com-
bined with the stability of 
steel

Autres avantages de la porte coupe-feu

•	 Exécution à un ou deux vantaux 
avec ou sans partie latérale fixe et 
imposte

•	 Verrouillage thermique en option 
pour une plus grande liberté de 
conception

•	 Passage libre maximal de 1200 x 
2400 mm (L x H)

•	 Poids de vantail maximal de 120 kg

•	 Modèle sans seuil avec protection 
contre le bruit grâce à une gamme 
de joints seuil automatiques spécifi-
quement adaptés aux systèmes xs

•	 Aucune différence visuelle par rap-
port à la version standard

Further benefits of the fire resistant door

•	 Single- and double-leaf versi-
on with or without sidelight and 
fanlight

•	 Thermal lock as an option for 
more freedom of design

•	 Maximum inside dimensions of 
1200 x 2400 mm (W x H)

•	 Maximum leaf weight of 120 kg

•	 Threshold-free version with noise 
protection thanks to drop seal 
range specifically designed for the 
xs systems

•	 No visual deviation from the stan-
dard version

new@forster
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Leistungseigenschaften
nach EN 16034

Caractéristiques de perfor-
mance selon EN 16034

Performance characteristics 
according to EN 16034

Geprüfte Eigenschaften 
Caractéristiques testées
Tested characteristics

Normen
Normes
Standards

Türen – Klasse / Wert
Portes – Classe / Valeur
Doors – Class / Value

Brandschutz
Résistance aux feu
Fire resistance

EN 1634-1
EN 13501-2

E/EW30, E/EW60 

Rauchschutz
Etanchéité à la fumée
Smoke control

EN 1634-3
EN 13501-2

Sa / S200

Fähigkeit zur Freigabe
Capacité au déclenchement
Ability to release

EN 16034 Anforderung erfüllt
Exigence remplie
Requirements fulfilled

Dauerhaftigkeit der Fähigkeit zur Freigabe
Endurance de la capacité au déclenchement
Durablility of he ability to release

EN 16034 Anforderung erfüllt
Exigence remplie
Requirements fulfilled

Selbstschliessung
Fermeture automatique
Self-closing

EN 16034
EN 13501-2

C

Dauerhaftigkeit der Selbstschliessung gegenüber 
Qualitätsverlust
Endurance de la fermeture automatique contre la 
dégradation
Durability of self-closing against degradation

EN 1191 
EN 16034

5 (200'000 Zyklen / cycles)

Dauerhaftigkeit der Selbstschliessung gegenüber 
Alterung (Korrosion)
Endurance de la fermeture automatique contre le 
vieillissement (corrosion)
Durability of self-closing against ageing (corrosi-
on)

EN 16034 Anforderung erfüllt
Exigence remplie
Requirements fulfilled

new@forster
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Übersicht Eigenschaften
nach EN 14351-1 

Tableau des caractéristiques 
selon EN 14351-1 

Synopsis of characteristics 
according to EN 14351-1

Geprüfte Eigenschaften 
Charactéristiques testées
Tested characteristics

Normen
Normes
Standards

Türen – Klasse / Wert
Portes – Classe / Valeur
Doors – Class / Value

Widerstand bei Windlast
Résistance au vent
Resistance to wind load

EN 12210
EN 12211

npd

Schlagregendichtheit
Etanchéité à la pluie battante
Watertightness

EN 12208
EN 1027

npd

Stossfestigkeit
Résistance au chocs
Impact resistance

EN 13049 npd

Fähigkeit zur Freigabe
Capacité au déclenchement
Ability to release

EN 179
EN 1125

Anforderung erfüllt
Exigence satisfaite
Requirement fulfilled

Tragfähigkeit von Sicherheitsvorrichtungen
Capacité portante des dispositifs de sécurité
Load-bearing capacity of safety devices

EN 14351
EN 14609

Anforderung erfüllt
Exigence satisfaite
Requirement fulfilled

Schallschutz
Performance acoustique
Acoustic performance

EN ISO 140-3
EN 717-1 

bis / jusqu'à / up to 
Rw 35 dB

Wärmedurchgangskoeffizient
Coefficient de transmission thermique
Thermal transmittance

EN 10077-1 npd

Luftdurchlässigkeit
Perméabilité à l’air
Air permeability

EN 12207
EN 1026

npd

Bedienkräfte
Forces de manœuvre
Operating forces

EN 12217
EN 12046-2

bis / jusqu'à / up to
5

Mechanische Festigkeit
Résistance mécanique
Mechanical strength

EN 1192
EN 947 – 950

npd

Dauerfunktion
Résistance à l'ouverture et fermeture répétées
Durability test

EN 12400
EN 1191

6 (200'000 Zyklen / cycles)

Barrierefreiheit
Absence d'entrave au passage
Barrier-free

DIN 18040 Schwellenlose Ausführung /
Execution sans seuil
Execution without threshold

Differenzklimaverhalten
Comportement entre climats différents
Behaviour between different climates

EN 12219
EN 1121

npd

new@forster
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Neues Zubehör im Vergleich 
zur Standard Tür

Nouveaux accessoires par 
rapport à la porte standard

New accessories compared 
to the standard door

9

9
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2

10
1.

5

Bro_prxs_E30_Unterschied_Standard_Brand_01

Tür / Porte / Door   E30 / EW30 / E60 / EW60

5 mm

985392

985394

985396

985397

3-4 mm

7-8 mm

9-10 mm

985794

985795

985796

985797

918010 3mm

918011 4mm

918012 5mm

918013 6mm

985792

3-4 mm

5-6 mm

7-8 mm

9-10 mm

985395

5-6 mm

Der Einbau der CR-Dichtungen ist mit demjenigen der EPDM-Dichtungen identisch.
Le montage des joints CR est identique à celui des joints EPDM.
The mounting of the CR sealings is identical to that of EPDM sealings.

5 mm

915354 915755

Tür / Porte / Door   Standard / Sa / S200

12mm

988002 4mm

988003 5mm

988004 6mm

988006 8mm

9mm

918060 4mm

918061 5mm

918062 6mm

918063 8mm

978050

Dichtungen, Vorlegeband / Joints, Bande / Weatherstrippings, Preformed tape

915731
915732

915731
915732

new@forster
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Bro_prxs_E30_Unterschied_Standard_Brand_02

901202 901203

901360 901361 901364 901363

901350 901351 901352 901353 901354

Glashalteleisten / Parcloses / Glazing beads

901202 901203

917685
917686

917687
917688

917689 917690 917682 907662 907667

Bänder / Paumelles / Hinges

917685
917686

917687
917688

917689 917690 907662 907667

Bodendichtung / Joint de sol / Floor seal

903204 905201 963301 905900
905905

905904
905902

915920 - 927
915930 - 937

963301 905900
905905

905904
905902

915920 - 927
915930 - 937

917014

Der Einbau des gezeigten Zubehörs ist identisch.
Le montage des accessoires présentés est identique.
The installation of the accessories shown is identical.

Tür / Porte / Door   E30 / EW30 / E60 / EW60Tür / Porte / Door   Standard / Sa / S200

Neues Zubehör im Vergleich 
zur Standard Tür

Nouveaux accessoires par 
rapport à la porte standard

New accessories compared 
to the standard door

new@forster
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Zusätzliche Informationen Informations complémentaires Additional information

Download
Die Verarbeitungsdokumentation steht 
in unserem Downloadbereich zur Ver-
fügung.

Téléchargement
Les documents de mise en œuvre 
sont disponibles dans notre zone de 
téléchargement.

Download
The processing documents are availab-
le in our download area.

new@forster

213-25

https://www.forster-profile.ch/ch-de/downloads/forster-presto-xs.html
https://www.forster-profile.ch/ch-fr/telechargement/forster-presto-xs.html
https://www.forstersystems.com/products-downloads?f[download_type]=processing_catalogues&f[product]=21331
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Forster Profilsysteme AG | CH-8590 Romanshorn
info@forstersystems.com | www.forstersystems.com

Steel is 
our nature.


